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Luc 15, 04«Si lôun de vous a cent brebis et quôil en perd une, 

nôabandonne-t-il pas les quatre-vingt-dix-neuf autres dans le désert 

pour aller chercher celle qui est perdue,jusquô¨ ce quôil la 

retrouve?

05Quand il lôa retrouv®e, il la prend sur ses ®paules, tout joyeux,

06et, de retour chez lui, il rassemble ses amis et ses voisins pour 

leur dire: ñR®jouissez-vous avec moi, car jôai retrouv® ma brebis, 

celle qui était perdue!ò

07Je vous le dis: Côest ainsi quôil y aura de la joie dans le ciel pour 

un seul pécheur qui se convertit, plus que pour quatre-vingt-dix-

neuf justes qui nôont pas besoin de conversion.
1

la brebis perdue

Un bon berger nôabandonnerait jamais 

son troupeau. 

Pourquoi Jésus raconte-t-il cela ?

la brebis perdue

2

Psaume 22 Le Seigneur est mon berger. 

3

Ezéchiel 34, 06 Mon troupeau sô®gare sur toutes 

les montagnes et toutes les collines élevées ; mes 

brebis sont dispersées dans tout le pays, personne 

ne les cherche, personne ne part à leur recherche.

la brebis perdue Dans le Premier Testament, 

le peuple est comparé à un troupeau 

qui sôest ®gar®, dispers®, loin du Seigneur. 

On proclame Dieu comme le bon berger; 

on attend un Messie nouveau berger. 

4

Jésus serait-il ce nouveau berger? 

Côest lui qui va accomplir le rassemblement des brebis 

perdues du peuple dôIsra±l, 

en prenant soin de chacune des brebis. 

On le d®couvre tout au long de lô®vangile.

la brebis perdue
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08Ou encore, si une femme a dix pi¯ces dôargent et quôelle en perd 

une, ne va-t-elle pas allumer une lampe, balayer la maison, et chercher 

avec soin jusquô¨ ce quôelle la retrouve?

09Quand elle lôa retrouv®e, elle rassemble ses amies et ses voisines pour 

leur dire: ñR®jouissez-vous avec moi, car jôai retrouv® la pi¯ce dôargent 

que jôavais perdue!ò

10Ainsi je vous le dis: Il y a de la joie devant les anges de Dieu pour un 

seul pécheur qui se convertit.»
5

la pièce perdue

Littéralement: drachme.

Pourquoi tant de tracas pour une pièce? 

Un drachme équivaut à une journée de travail. 

Ce nôest donc pas rien. 

la pièce perdue

6

Pourquoi lance-t-elle un appel non pas un appel à chercher

mais à entrer dans la joie de la retrouvaille ? 

Pourquoi rassembler tant de monde juste pour faire cette annonce ? 

La femme aurait-elle d®pens® le prix dôune journ®e de travail, 

plus que sa pièce retrouvée pour offrir à boireaux invités ? 

7

Il sôagit du montant de lôoffrande due au sanctuaire. Vetussyrap 228

Exode 30, 13 Voici ce que donnera tout homme soumis au 

recensement: un demi-sicle, selon le sicle du sanctuaire à vingt 

guéraspar sicle, comme contribution pour le Seigneur.

Est-ce un hasard si la pièce perdue 

correspond ¨ lôoffrande au sanctuaire?

la pièce perdue

Nous voyons bien que lôinsistance porte moins 

sur la recherche que sur un appel réitéré 

à partager ensemble la joie. HuguesCousin p 212

8

Cette joie annonce celle du Royaume de Dieu. 

Lôoffrande qui ®tait ¨ faire au temple, signe de la foi en 

Dieu, du culte rendu à Dieu, est maintenant accomplie par 

le Christ, nouveau temple de Dieu. 

la pièce perdue
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11Jésus dit encore: 

« Un hommeavait deux fils.

9

Un homme

Littéralement: un humain. En grecanthropos: genre humain. 

Il nôest pas employ® le mot grec andros

qui signifie homme de sexe masculin. 

Le fran­ais nôa que le mot homme pour exprimer les deux sens.

Il nôest pas employ® non plus dans cette parabole le mot p¯re; 

et la mère est absente.  

Un homme

10

Qui est cet humain? 

Quôest-ce que cela dit 

de commencer par le terme humain

et pas un homme de sexe masculin ? 

11

Genèse 2, 7Alors le Seigneur Dieu modela 

lôhomme avec la poussi¯re tir®e du sol; il insuffla 

dans ses narines le souffle de vie, et lôhomme devint 

un être vivant.

Lôhomme: en hébreu adama, le terreux. 

Adam d®signe lôhumanit®. 

Ce nôest quôau verset 23 de Gen¯se 2, que seront 

employés les mots ish et ishaqui d®signent lôhomme 

et la femme dans la différence sexuelle.

Un homme

Comme Adam avant la création de la femme, 

lôhumain de la parabole nôest pas diff®renci® 

sexuellement. 

Il est dit quôil a deux fils 

mais nôest pas nomm® comme un p¯re. 

12

Si nous voyons en cet homme lôimage de Dieu, il est homme et 

femme. Nous sommes tous et toutes concernés par cette image-là, 

par cette figure de Dieu, à la fois paternelle et maternelle.

Un homme
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11Jésus dit encore: « Un homme avait deux fils.

13

deux fils

Côest en r®ponse ¨ ceux qui lui reprochent de manger avec des 

pécheurs que Jésus raconte cette parabole mettant en scène deux fils. 

deux fils

14

Qui sont ces deux fils ? 

Qui peuvent-ils représenter ? 

15

Genèse 25, 20-28 Jacob vole le droit dôa´nesse ¨ 

son frère.

Le service du culte revient aux aînésRachi, exégète juif XIème s

Le fils ainé, qui a toujours été fidèle à la Torah 
(verset 29, littéralement: sans avoir passé outre un commandement de toi),

peut repr®senter le peuple dôIsra±l.

Le fils cadet fait lôexp®rience de lô®loignement, 

de la pauvreté. 

Il repr®sente lôidol©trie, ®loign®e de Dieu. 

deux fils

Le fils ain® peut repr®senter la part dôhumanit® fid¯le ¨ la Torah. 

Le fils cadet peut °tre la figure de lôhumanit® non juive. Il repr®sente la 

part dôhumanit® que sont les paµens, ceux qui sont ®loign®s de la Torah, de 

Dieu révélé comme père. Dôapr¯s Bernard Geoffroy 

16

Que nous soyons, fils a´n®, comme le peuple dôIsra±l des origines, que 

nous soyons, fils cadet, comme ceux qui se sont détournés de leur père, 

tous nous sommes concernés par ce Dieu, qui est Père, notre Père. 

deux fils



 

                                                                                                  /ƻƭƭŜŎǝƻƴ tƻǊǘŜ tŀǊƻƭŜ  -  aƻŘǳƭŜ wŜǾŜƴƛǊ  -  /ŀǊǘŜǎ LƴŘƛŎŜ !ŘǳƭǘŜǎ 

12 Le plus jeune dit à son père: 

ñP¯re, donne-moi la part de fortune 

qui me revient.ò 

Et le père leur partagea ses biens

18

Part de fortune

En grec : Oɒɑaɕ(ousias)

Littéralement: bien ïessence - substance. 

Du latin substantia: en français « substance»,

la chose essentielle, 

ou ce qui est permanent dans les choses. 

Les bibles traduisent: la part qui me revient de ta 

possession ïlôavoir me revenant.

19

Que réclame donc le fils? 

Part de fortune

20

Normalement, on attend la mort du p¯re pour recevoir lôh®ritage. 

Réclamer un héritage alors que le père vit, revient à traiter ce 

dernier sans vergogne, comme sôil ®tait d®j¨ mort. VetusSyra Note G

On trouve le mot héritage296 fois dans la bible (AELF). 

Et cela concerne lôh®ritage dôun pays, dôun peuple, Dieu lui-même.

Lôexpression part de fortunerevient 450 fois (AELF). 

Psaume 15, 05Seigneur, mon partage et ma coupe : de toi dépend 

mon sort. La part qui me revient fait mes délices ; j'ai même le plus bel 

héritage!

Part de fortune

A travers cette demande héritage, on peut proposer une autre interprétation: 

le fils demanderait-il autre chosequôune somme dôargent ? 

son autonomie? ce qui est vital pour lui?  

21

Serait-ce la demande dôh®riter de ce qui est transmis 

par les pères dans la foi: 

une terre, un peuple, la foi au Dieu unique? 

Si le plus jeune est figure de Jésus, celui-ci réclame sa part 

dôh®ritage du judaµsme. Il est juif, croyant au Dieu unique, 

comme les pharisiens qui lôaccusent

Part de fortune
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22

Nous pouvons faire profession de foi en disant ou chantant 

ce cantique, tiré du psaume 15:

Tu es Seigneur le lot de mon cîur, Tu es mon h®ritage 

Part de fortune

23

Genèse 15, 07 Puis il dit : Je suis le Seigneur, qui tôai fait 

sortir dôOur en Chald®e pour te donner ce pays en h®ritage.

Exode 1, 17Tu les amènes, tu les plantes sur la montagne, ton 

h®ritage, le lieu que tu as fait, Seigneur, pour lôhabiter, le 

sanctuaire, Seigneur, fondé par tes mains.

Deutéronome 32, 09Mais le lot du Seigneur, ce fut son 

peuple, Jacob, sa part dôh®ritage.

Part de fortune

Quelques citationsautour des expressions «héritage» et «part de fortune » :

24

Matthieu 19, 27Alors Pierre prit la parole et dit à Jésus : Voici que 

nous avons tout quitté pour te suivre : quelle sera donc notre part ?

Matthieu 19, 29Et celui qui aura quitté, à cause de mon nom, des 

maisons, des fr¯res, des sîurs, un p¯re, une m¯re, des enfants, ou 

une terre, recevra le centuple, et il aura en héritage la vie éternelle.

1 Corinthiens 9, 23Et tout cela, je le fais ¨ cause de lô£vangile, 

pour y avoir part, moi aussi.

Apocalypse 21, 07Tel sera lôh®ritage du vainqueur ; je serai son 

Dieu, et lui sera mon fils.

Part de fortune
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12 Le plus jeune dit à son père: 

ñP¯re, donne-moi la part de fortune qui me revient.ò 

Et le père leur partagea ses biens.

25

biens

En grec: ɓɑɞɜ(biôn) Littéralement:  

moyens de vie - ressources ïexistence ïessentiel pour vivre.

Ces deux mots grecs ont été traduits en latin par Jérôme dans la 

Vulgate par le seul mot : substantia, en français « substance», 

la chose essentielle, ou ce qui est permanent dans les choses.  

biens

26

Pourquoi le père accepte-t-il si vite ? 

Que donne le père? 

27

Genèse 12, 05Abram prit sa femme Saraï, son neveu Loth, tous 

les biens quôils avaient acquis, et les personnes dont ils sô®taient 

entourés à Harane; ils se mirent en route pour Canaan et ils 

arrivèrent dans ce pays.

biens

28

Tobie 8, 21Re­ois d¯s aujourdôhui la moiti® de mes biens, puis tu 

retourneras en bonne santé chez ton père. Quant au reste de ma 

fortune, elle vous reviendra après ma mort et celle de ma femme. 

Confiance, mon enfant ! Je suis ton père et Edna est ta mère. Nous 

sommes aupr¯s de toi et de ta sîur, nous le sommes d¯s maintenant 

et pour toujours. Confiance, mon enfant ! 

Psaume 103, 24Quelle profusion dans tes îuvres, Seigneur ! 

Tout cela, ta sagesse l'a fait ; la terre s'emplit de tes biens.

biens
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Le p¯re est lôimage du p¯re des croyants, Abraham.

Il est étonnant de trouver déjà dans le livre de Tobie, une annonce de 

la parabole: la moiti® des biens est donn®e ¨ lôavance par le p¯re et 

lôenfant reviendra, sain et sauf et recevra lôh®ritage tout entier. 

Le psaume nous dit que celui qui donne, côest le Seigneur.

Le p¯re est figure dôun autre P¯re, Dieu. 

29

Au-del¨ dôune histoire dôh®ritage financier, 

un patrimoine dôun autre ordre est en jeu entre le p¯re et ses fils.

Ce p¯re donne lôessentiel: la Vie. 

biens
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13 Peu de jours après, le plus jeune rassemblatout 

ce quôil avait, et partit pour un pays lointain o½ il 

dilapida sa fortune en menant une vie de désordre.

30

rassembla

Littéralement: ayant réalisé tout -

assemblé tout.

rassembla

31

Que rassemble le fils? son argent? 

ses biens, tout ce quôil a re­ude son père ? 

32

Contrairement aux deux autres paraboles 

(brebis et pièce), le père ne cherche pas à 

retenir son fils, nôentreprend aucune d®marche 

pour retrouver son fils. Il le laisse rassembler 

tout ce quôil a re­u. 

Dôapr¯s Hugues Cousin p 213 ïStéphane Beauboeuf p 387 

rassembla

Le fils a entrepris de rassembler 

tout ce quôil a re­u de son p¯re, 

sa vie, son amour. 

Il veut réaliser sa vie, prendre en main sa vie. 

Le père le laisse libre de partir, 

sans chercher à mettre la main sur sa vie.  

33

Quelle liberté les parents laissent-ils aux enfants 

pour réaliser pleinement leur vie? 

Quelle liberté nous laisse Dieu? 

rassembla
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13 Peu de jours après, le plus jeune rassembla tout 

ce quôil avait, et partit pour un pays lointain où il 

dilapida sa fortune en menant une vie de désordre.

34

Pays lointain

Pourquoi le jeune fils part-il et si loin ?

Pays lointain

35

36

Genèse 3, 23Lôhomme et la femme sont renvoy®s du jardin dôEden.

Genèse 12, 1-2 Le Seigneur lui (Abraham) dit : 

Pars de ton pays, laisse ta famille et la maison de ton père, 

va dans le pays que je te montrerai.

Luc 18, 29Jésus demande de tout quitter 

pour le Royaume de Dieu.

Pays lointain

Osée 14, 2 Revenez au Seigneur!

Toute lôhistoire biblique ®voque ce besoin, 

inscrit au plus profond du cîur de lôhomme, de partir, de sortir.

37

Pays lointain

Partir ! 

Partir de sa terre, quitter ses proches: 

réaliser sa vocation propre! 

Partir peut vouloir dire aussi sô®loigner de son Dieu. 

Se prendre soi-même pour Dieu.



 

                                                                                                  /ƻƭƭŜŎǝƻƴ tƻǊǘŜ tŀǊƻƭŜ  -  aƻŘǳƭŜ wŜǾŜƴƛǊ  -  /ŀǊǘŜǎ LƴŘƛŎŜ !ŘǳƭǘŜǎ 

38

Revenir ! Préparer le retour, la conversion. 

Cela suppose tout un déplacement intérieur! 

Dieu lui-m°me refuse lôinstallation et envoie toujours plus loin. 

Où est-il ce pays lointain où la vie pourra se réaliser? Est-il quelque part? 

Est-il possible de trouver un lieu o½ Dieu nôest pas? 

Revenez au Seigneur! Partez é et revenez! 

Pays lointain

Toute lôhistoire biblique exprime le d®sir de lôhomme de partir loin de Dieu, 

dôaller l¨ o½ Dieu nôest pas, et de revenir vers Lui. 

Ce désir est vraiment actuel. Quel est mon désirprofond ? 

Est-ce que je peux le formuler? 
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13 Peu de jours après, le plus jeune rassembla tout 

ce quôil avait, et partit pour un pays lointain o½ il 

dilapida sa fortune en menant une vie de désordre.

39

dilapida

Littéralement: dispersa sa possession ïéparpilla.

Le jeune fils nôa-t-il pas le droit de faire 

ce quôil veut de son argent?

Si «part dôh®ritage» se traduit par «substance», 

que dilapide-t-il en fait ? 

A-t-il ou non le droit de faire ce quôil veut de sa vie?

dilapida

40

Pourquoi le père accepte-t-il si vite ? 

Que donne le père? 

41

Exode16 Le pain du ciel, la manne ne se conserve pas. 

Chacun mange à satiété. Le surplus est infecté de vers.

Ezéchiel 16, 36-37Ainsi parle le Seigneur Dieu: Puisque ton 

argent a été dilapidé, et ta nudité, dévoilée dans tes prostitutions 

avec tes amants, avec toutes tes idoles immondes, abominables, 

et à cause du sang de tes fils que tu leur as livrés, eh bien, voici 

que je rassemble tous les amants à qui tu as plu, tous ceux que tu 

as aimés, comme tous ceux que tu as haïs; de tous côtés je les 

rassemble contre toi, je dévoile ta nudité devant eux, et ils voient 

toute ta nudité.

dilapida

42

Luc 16,01Jésus disait encore aux disciples: Un homme riche 

avait un gérant qui lui fut dénoncé comme dilapidant ses biens.

2 Corinthiens 12, 15Et moi, je serai très heureux de dépenser 

et de me dépenser tout entier pour vous. Si je vous aime 

davantage, faut-il quôen retour je sois moins aim®?

dilapida

42

Luc 16,01Jésus disait encore aux disciples: Un homme riche 

avait un gérant qui lui fut dénoncé comme dilapidant ses biens.

2 Corinthiens 12, 15Et moi, je serai très heureux de dépenser 

et de me dépenser tout entier pour vous. Si je vous aime 

davantage, faut-il quôen retour je sois moins aim®?

dilapida
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Dans le livre dôEz®chiel, le peuple est accus® par le proph¯te 

dôavoir dilapid® ce quôil a re­u de Dieu. 

Le jeune fils dilapide ce quôil a re­u de son p¯re:  il veut dilapider 

Dieu, se débarrasser de tout et de Dieu. Peut-on vivre sans Dieu?

43

Paul invite à se dépenser tout entier pour les autres.

Jésus est accusé par les pharisiens de dilapider Dieu, se rendre 

impur en mangeant avec les pécheurs. 

dilapida
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13 Peu de jours après, le plus jeune rassembla tout 

ce quôil avait, et partit pour un pays lointain o½ il 

dilapida sa fortune en menant une vie de désordre.

44

vie de désordre

Littéralement: vivant sans cesse en prodigue-

vivant immodérément- sans salut - en perdition.

vie de désordre

45

Quôest-ce quôune vie de d®sordre? 

Quelle est cette vie dans lôinconduite? 

Au verset 30, le frère aîné dira que son frère cadet 

a tout dépensé avec les prostituées. Est-ce vrai?

46

Genèse 18, 20Alors le Seigneur dit: Comme elle est 

grande, la clameur au sujet de Sodome et de 

Gomorrhe! Et leur faute, comme elle est lourde!

Abraham plaide auprès du Seigneur pour sauver la 

ville de Sodome et Gomorrhe. Et le Seigneur ne la 

d®truira pas sôil y trouve dix justes.

vie de désordre

47

1 Thessaloniciens 5,14 Nous vous en prions, frères: avertissez 

ceux qui vivent de façon désordonnée, donnez du courage à ceux 

qui en ont peu, soutenez les faibles, soyez patients envers tous.

vie de désordre

Ezéchiel 16, 49-50Voici quelle fut la faute de Sodome, ta sîur: 

orgueil, voracité, insouciance désinvolte; oui, telles furent ses 

fautes et celles de ses filles; elles ne fortifiaient pas la main du 

pauvre et du malheureux. Elles ont ®t® pleines dôorgueil et ont 

commis devant moi ce qui est abominable; côest pourquoi je les 

ai rejet®es, comme tu lôas vu.
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Loin de vivre par lui-même, 

il dégringole dans la déchéance.Louis Barlet p 206

Le jeune fils vit une déchéance, une sorte de mort. 

Sa vie est en d®sordre, il nôest plus unifi®. 

48

Comme dans le livre dôEz®chiel ou la lettre de Paul aux 

Thessaloniciens, nous sommes invit®s ¨ passer dôune vie 

d®sordonn®eé au service du fr¯re.

Passer dôune d®finition de prodigue ¨ une autre, du fait de 

dilapider son biené au fait de donner abondamment.   

vie de désordre
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14 Il avait tout dépensé, quand une grande 

famine survint dans ce pays, 

et il commença à se trouver dans le besoin.

49

dans le besoin

Littéralement: 

à être privé - à être dans le besoin sans cesse.

dans le besoin

50

De quoi a-t-il besoin? 

51

Deutéronome 8, 3Il t'a fait connaître la pauvreté, il t'a fait 

sentir la faim, et il t'a donné à manger la manne - cette 

nourriture que ni toi ni tes pères n'aviez connue - pour te faire 

découvrir que l'homme ne vit pas seulement de pain, mais de 

tout ce qui vient de la bouche du Seigneur.

Luc 4, 4 Jésus répondit : Il est écrit : 

Ce n'est pas seulement de pain que l'homme 

doit vivre. 

dans le besoin

Le Seigneur fait creuser la pauvret® de lôhomme, 

pour lui faire découvrir une autre faim.  

Au-delà de sa faim de pain, le jeune fils réalise son besoin de 

retrouver son père, son humanité juive, de retrouver Dieu.

52

Avons-nous faim de Dieu? 

dans le besoin
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15 Il alla étant allé - ayant fait route sôengager sôattacha (au service) 

aupr¯s dôun habitant de ce paysun des citoyens de la contrée 

qui lôenvoya dans ses champs garder lesporcs.

53

porcs

Pourquoi des porcs? 

Quelle est la symbolique du porc 

dans le Premier Testament? 

porcs

54

55

Lévitique 11, 7 éle porc car, bien quôayant le sabot fourchu, fendu en 

deux ongles, il ne rumine pas, il est impur pour vous. 

Les lois juives autour des animaux impurs sont très précises. Le porc est 

consid®r® comme un animal impur qui donne lôimpuret®. 

Isaïe 66, 17 Manger du porc,côest comme placer une idole au centre. 

Idol©trie et prostitution sont li®s dans la bible. Cela veut dire quôil ne faut 

pas consommer, aller chercher dôautres idoles que le Dieu unique. 

porcs

56

Matthieu 8, 32 Les démons entrent dansle troupeau de porcs 

qui se jette du haut de la falaise dans les eaux.

Luc 7, 34Le Fils de lôhomme est venu; il mange et il boit, et 

vous dites: Voilà un glouton et un ivrogne, un ami des 

publicains et des pécheurs.

2 Corinthiens 5, 21Celui qui nôa pas connu le p®ch®, Dieu lôa 

pour nous identifi® au p®ch®, afin quôen lui nous devenions 

justes de la justice même de Dieu.

porcs
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CommeAdam qui est lôHomme exil® du paradis, le fils de la parabole prend 

la condition p®cheresse de lôhumanit®. Il est r®duit ¨ vivre avec les cochons, 

symboles de p®ch® et dôimpuret®, de lôadoration des idoles. 

Il ne peut pas b®n®ficier de cette part dôhumanit® que le judaµsme a ®t®. 

Il repr®sente notre situation dôaujourdôhui, lôhumanit® vivant au cîur du mal, 

cherchant Dieu o½ il nôest pas.   

57

Le Nouveau Testament se ressaisit de cette impureté et va la déplacer. 

Jésus aussi se fera pécheur en partageant la vie des pécheurs. 

Il sôidentifie au p®ch®.

porcs
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16 Il aurait bien voulu se remplir le ventre avec les gousses 

que mangeaient les porcs, mais personne ne lui donnait rien.

58

Littéralement: caroubes.

Pourquoi le fils ne prend-il pas la nourriture des cochons 

et attend-il qu'on la lui donne ? Ne peut-il se servir lui-même? 

Aurait-il besoin de recevoir sa nourriture de quelquôun dôautre, 

lui qui avait voulu être autonome? 

Aurait-il faim dôune autre nourriture? De quoi a-t-il faim ?

gousses

59

60

La caroube dans leTalmud

Uneparabolede l'altruisme, communément appelée Honi et le 

caroubier, mentionne qu'un caroubier met 70 ans à porter 

pleinement ses fruits; ce qui veut dire que le planteur ne 

bénéficiera pas de son travail, mais qu'il travaille dans l'intérêt des 

générations futures. En réalité, l'âge de fructification des 

caroubiers varie mais un semis produit généralement ses premières 

caroubes en moins de 10 ans. 

Il y a donc dans lôimage de la caroube, une id®e dôh®ritage ¨ 

transmettre aux générations futures. 

gousses

Le fils cadet a besoin quôon lui donne. 

Il nôa pas pleinement re­u lôh®ritage de son p¯re. 

Il a encore besoin de se lôapproprier. 

Un homme ne peut se satisfaire de prendre; il a besoin 

qu'on lui donne; il a besoin d'être aimé. 

Le p¯re ®tait mort dans le cîur de ce fils. 

Celui-ci n'a pas tardé à mourir lui aussi. Louis Barlet P 207

61

gousses
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62

Matthieu 3, 4 Jean-Baptiste (d'où le terme Pain de Saint-Jean) 

vivait de sauterelles et de miel sauvage; le mot grec traduit par 

sauterellepeut faire référence au fruit de la caroube plutôt qu'à 

l'insecte de la sauterelle. Ceci est suggéré parce que les termes 

hébreux pour «sauterelle» (hagavim) et «caroube» (haruvim) 

sont très similaires.,

Jean le baptiste travaille pour le futur, il annonce celui qui va 

venir. Sa nourriture le signifierait-il?

gousses Repère supplémentaire 
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17Alors il rentra en lui -même et se dit: 

ñCombien dôouvriers de mon p¯re ont du 

pain en abondance, et moi, ici, je meurs 

de faim!

63

il rentra en lui-même

Littéralement: étant venu en lui-même 

- il revint à lui-même 

-lorsquôil vint ¨ son ©me.

il rentra en lui-même

64

Quel est le sens de cette 

« rentrée en lui-même» ?

65

Jonas 2, 2-3 Depuis les entrailles du poisson, il pria le 

Seigneur son Dieu. Il disait: Dans ma détresse, je crie 

vers le Seigneur, et lui me répond; du ventre des enfers 

jôappelle: tu écoutes ma voix.

il rentra en lui-même

Luc 2, 19Marie, cependant, retenait tous ces 

®v®nements et les m®ditait dans son cîur.

66

il rentra en lui-même

Isaïe 44, 17-19Avec le reste (de bois qui a servi à se 

chauffer) il fait un dieu, son idole, il sôincline et se prosterne 

devant elle, il lôimplore, il dit: « Délivre-moi, car tu es mon 

dieu! » Ils ne savent pas et ne discernent pas. Leurs yeux 

sont emp°ch®s de voir, et leurs cîurs, de r®fl®chir. Nul ne 

rentre en soi-m°me, nul nôa de savoir ni de discernement 

pour se dire: «Jôen ai br¾l® la moiti® au feu, jôai aussi fait 

cuire du pain sur les braises, jôai r¹ti de la viande, je lôai 

mangée. Et, du bois qui reste, je ferais une abomination? Je 

môinclinerais devant un morceau de bois!
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Rentrer en soi-m°me, côest le d®but dôune conversion.

Pour trouver sa Vie, lôhomme doit rentrer en lui-même, vivre 

une intériorité. Il doit pouvoir reconnaître son péché, ce qui le 

coupe des autres, de lui-même, ce qui le détourne de sa vraie 

Vie dôhomme, ce qui le d®tourne de Dieu.

67

il rentra en lui-même

Dans la bible, la rentrée en soi-m°me permet de sô®loigner des idoles 

pour découvrir le Dieu unique. 

Marie retient tous les événements qui lui permettent de comprendre 

que son fils est Fils de Dieu. 
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17Alors il rentra en lui-même et se dit: 

ñCombien dôouvriers de mon p¯re ont du pain 

en abondance, et moi, ici, je meurs de faim!

68

je meurs de faim

Littéralement: 

je péris - je me perds de famine - je suis perdu

je meurs de faim

69

70

Le fils a faim comme le peuple du désert 

dans lôExode avait faim et a ®t® nourri par la 

manne, venu du ciel. 

En hébreu manôhoum: Quôest-ce que côest?

je meurs de faim

M°me sans prendre en compte la foi, sô®loigner de la 

maison de la famille de Dieu et pécher engendrent une 

misère, un manque spirituel et assez souvent matériel: 

ce fils a lôhonn°tet® de le reconna´tre.VetusSira p 229 Note A

71

je meurs de faim

Lôhumanit® a faim, aspire ¨ autre chose. 

Elle a faim de la Parole de Dieu, de la Parole de Vie. 

Elle a faim dôune nourriture quôelle ne peut se donner ¨ 

elle-même, elle a faim de spiritualité. 

Cette nourriture-l¨, elle ne peut que la recevoir dôun autre.
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18 Je me lèverai, jôirai vers mon p¯re, et je lui dirai: 

P¯re, jôai p®ch® contre le ciel et envers toi

72

Je me lèverai

En grec: anistemiqui donnera anastasis

Littéralement: étant levé ïressuscité.

Je me lèverai

73

74

Luc 24, 46Et il leur dit : Ainsi il est écrit que le 

Christ souffrirait, et qu'il ressusciterait(anistemi) des 

morts le troisième jour.

Je me lèverai

Le fils se l¯ve, comme sôil revenait ¨ la vie, 

comme sôil ressuscitait.

75

Je me lèverai
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18 Je me lèverai, jôirai vers mon p¯re, et je lui 

dirai: P¯re, jôai p®ch® contre le ciel et envers toi

76

jôirai vers mon p¯re

Quel est ce retour vers le père?

jôirai vers mon p¯re

77

78

La prière du Notre Père. 

jôirai vers mon p¯re

Jérémie 31, 9Ils étaient partis dans les larmes,dans les 

consolations je les ramène ;

je vais les conduire aux eaux courantespar un bon chemin où ils 

ne trébucheront pas

Car je suis un père pour Israël, Éphraïm est mon fils aîné.

[ΩƘǳƳŀƴƛǘŞ ǊŜǾƛŜƴǘ ǾŜǊǎ ǎƻƴ ǇŝǊŜΦ 

79

jôirai vers mon p¯re

/Ŝ ǉǳƛ ŎƻƳǇǘŜ ǇƻǳǊ ƴƻǳǎ ŀǳƧƻǳǊŘΩƘǳƛΣ ŎΩŜǎǘ ŘΩŀǾƻƛǊ 

ŎƻƴǎŎƛŜƴŎŜ ŘΩŀƭƭŜǊ ǾŜǊǎ ƭŜ tŝǊŜΣ ŘŜ ǎΩŀǇǇǊƻŎƘŜǊΣ 

de reconnaître en Dieu ce Père miséricordieux, 

qui attend de toute éternité. 

/Ŝ ǉǳƛ ŎƻƳǇǘŜΣ ŎΩŜǎǘ ŘŜ ǊŜǾŜƴƛǊ ǾŜǊǎ ƭǳƛΦ
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18Je me l¯verai, jôirai vers mon p¯re, et je lui dirai: 

P¯re, jôai péchécontre le ciel et envers toi

80

péché

Quôest-ce que le péché?

péché

81

Pourquoi le fils dit-il quôil a p®ch®? 

Que veut dire pécher contre le ciel et envers toi?

82

péché

Psaume 51 Pitié pour moi, Dieu, en ta bonté,

en ta grande tendresse efface mon péché,

lave-moi tout entier de mon mal

et de ma faute purifie-moi

Contre toi, toi seul, jôai p®ch®. 

Ce qui est mal ¨ tes yeux, je lôai fait.

Le péché est une offense faite à Dieu. Le péché se dresse contre 

lôamour de Dieu pour nous, et en d®tourne nos cîurs.

Le p®ch®, côest se d®tourner de Dieu, se couper de la relation. 

Le p®ch® est une rupture dôalliance, dôamour. 

Taire ou nier le péché est s'empêcher soi-même et empêcher les 

autres de recevoir la miséricorde. Le «centre géographique» de 

toute lôAncienne Alliance ®tait d®j¨ la mis®ricorde (Psaume 78, 38): 

« Lui, miséricordieux! » VetusSyra

83

péché
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19 Je ne suis plus digne dô°tre appel® ton fils

Traite-moi comme lôun de tes ouvriers.

84

digne dô°tre appel® ton fils

Je ne mérite plusTOB

Cette traduction que lôon peut rencontrer 

enlève la notion de dignité.

digne dô°tre appel® ton fils

85

Quôest-ce que la dignité? 

La dignit® dô°tre fils?

86

digne dô°tre appel® ton fils

Genèse 1, 26Dieu dit : Faisons lôhomme ¨ notre image, 

selon notre ressemblance.

1 Jean 3, 02Bien-aimés, dès maintenant, nous sommes enfants de 

Dieu, mais ce que nous serons nôa pas encore ®t® manifest®. Nous le 

savons: quand cela sera manifesté, nous lui serons semblables car 

nous le verrons tel quôil est.
87

digne dô°tre appel® ton fils

Matthieu 8, 8 Le centurion reprit: Seigneur, je ne suis pas 

digne que tu entres sous mon toit, mais dis seulement une parole 

et mon serviteur sera guéri.

Lôexpression je ne suis pas digne de te recevoir est reprise à la 

messe  juste avant la communion au Corps du Christ. 
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Le jeune fils se voit comme le païen. 

Le p¯re va lôinviter ¨ entrer dans la f°te. 

La dignit® nôest pas li®e au m®rite. 

La dignit®, côest dô°tre enfant de Dieu, °tre fils. Dôapr¯s Stéphane Beaubeuf

88

digne dô°tre appel® ton fils

Comment puis-je partager cette dignit®, de sorte quôelle se d®veloppe 

dans une réciprocité positive ? 

Comment est-ce que je peux faire 

pour que lôautre se sente digne ?Pape François
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Littéralement: 

®mu ou remu® jusquôaux aux entrailles 

pris de miséricorde. 

compassion

90

Qui est ce père qui attend devant 

sa porte,pris aux entrailles? 

20Il se leva et sôen alla vers son p¯re. 

Comme il ®tait encore loin, son p¯re lôaper­ut 

et fut saisi de compassion; 

il courut se jeter à son cou et le couvrit de baisers.

89

compassion

91

compassion

Luc 7, 13Voyant celle-ci une veuve qui enterre son fils 

unique, 

le Seigneur fut saisi de compassion pour elle et 

lui dit : Ne pleure pas.

La compassionestun sentiment qui incline à partager 

les souffrances d'autrui.

Entrailles, compassion, miséricorde: toutes les dimensions de lôamour 

dôun p¯re ou dôune m¯re pour son enfant.VetusSyra p 229 Note B

92

compassion

LôEvangile de Luc est celui de la tendresse de Dieu. Il la manifeste par des 

®pisodes quôon ne trouve que chez lui, comme cette parabole. 

J®sus t®moigne de cette mis®ricorde en lô®prouvant lui-même. 

Infatigable témoin de la tendresse de Dieu, Luc nous conduit ainsi sur les 

chemins étonnants de la miséricorde divine. 

Nous y goûterons en lisant son Évangile comme une prière. 
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21 Le fils lui dit: ñP¯re, jôai p®ch® contre 

le ciel et envers toi. Je ne suis plus digne 

dô°tre appel® ton fils.ò

22 Mais le père dit à ses serviteurs: 

ñVite, apportez le plus beau vêtement 

pour lôhabiller, mettez-lui une bague au 

doigt et des sandales aux pieds,

93

le plus beau vêtement

Pourquoi une robe, 

un anneau et des chaussures ? 

Ces trois objets auraient-il un sens?

le plus beau vêtement

94

95

le plus beau vêtement

2 Rois 2Le manteau dôElie donn® ¨ Elis®e manifeste la 

transmission de la mission de prophète de Dieu à un 

autre.

Isaïe 61, 10

Je tressaille de joie dans le Seigneur,mon âme exulte 

en mon Dieu.

Car il m'a enveloppé du manteau de l'innocence,il m'a 

fait revêtir les vêtements du salut,

comme un jeune époux se pare du diadème,comme une 

mariée met ses bijoux.
96

le plus beau vêtement

Galates 3, 27-29 En effet, vous tous que le baptême a 

unis au Christ, vous avez revêtu le Christ ; il n'y a plus 

ni juif ni païen, il n'y a plus ni esclave ni homme libre, 

il n'y a plus l'homme et la femme, car tous, vous ne 

faites plus qu'un dans le Christ Jésus. Et si vous 

appartenez au Christ, c'est vous qui êtes la 

descendance d'Abraham ; et l'héritage que Dieu lui a 

promis, c'est à vous qu'il revient.

La remise du vêtement blanc au baptême prend le sens 

de revêtir le Christ.
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La robe, lôanneau au doigt, les sandales aux pieds, sont trois 

®l®ments qui font sortir le fils de la condition dôesclave, dans 

laquelle le fils sô®tait mis.

Ce sont les signes de lôalliance de Dieu avec son peuple. 

Il y a surabondance du don.

97

le plus beau vêtement

Le fils revient vers un maîtreet côest un p¯re quôil trouve. 

Il revêt le vêtement qui signifie sa dignité de fils 

(comme aujourd'hui la robe ou le vêtement de baptême). 

Il reconnaît en Dieu son Père. Il se reconnaît enfant de Dieu. 

Nôest-ce pas cela vivre pleinement son baptême?
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23 allezchercher le veau gras, 

tuez-le, mangeons et festoyons,

98

chercherle veau gras

Le père tue un veau pour celui qui a 

déjà dépensé tout son héritage.

chercherle veau gras

99

Le père est-il juste par rapport à son autre fils? 

Quel est ce banquet? Pourquoi choisir un veau?

100

chercherle veau gras

Genèse 18, 6-7Abraham fait tuer un veau pour accueillir ses 

trois visiteurs, trois anges qui lui font la promesse dôune 

descendance. 

A lôorigine, les sacrifices ®taient pluriels. Le veau se 

reporte au sacrifice dôoblation, rite du sacrifice dôun 

animal entièrement brulé et pas consommé.
Comprendre le sacrifice LACroix

Isaïe 25, 6Le prophète annonce un festin de viandes succulentes 

pour tous les peuples. 

Les sacrifices dôanimaux dans le Premier Testament sont signes 

dôune offrande totale ¨ Dieu, dôune promesse qui va sôaccomplir, 

signes du Salut.

101

chercherle veau gras

Avec J®sus, une nouvelle alliance sôouvre. 

Un seul sacrifice désormais, ce sera le sien. 

Il a offert sa vie.

Jésus était déjà donné, offert, depuis la première minute 

de sa vie publique. 

Les sacrifices ext®rieurs ne sont rien  ¨ c¹t® de lôoffrande 

dôune vie.Marc Rastoin
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102

chercherle veau gras

Un autre sacrifice, celui de lôagneau de la p©que

Exode 12, 26-27Et quand vos fils vous demanderont: 

Que signifie pour vous ce rite? vous répondrez: Côest 

le sacrifice de la P©que en lôhonneur du Seigneur: il a 

pass® les maisons des fils dôIsra±l en £gypte; lorsquôil 

a frapp® lô£gypte, il a ®pargn® nos maisons! Alors, le 

peuple sôinclina et se prosterna.

Le sacrifice de lôagneau, vid® de son sang, ®voque pour 

les Chrétiens le sang versé par le Christ sur la croix. 

Une nouvelle Pâque. 
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23 allezchercher le veau gras, tuez-le, 

mangeons et festoyons,

103

mangeons et festoyons

Quel est ce repas de fête?

mangeons et festoyons

104

105

mangeons et festoyons

Isaïe 25, 6-9 Le Seigneur, Dieu de l'univers, préparera pour tous les 

peuples, sur sa montagne, un festin de viandes grasses et de vins capiteux,

un festin de viandes succulentes et de vins décantés. Il enlèvera le voile de 

deuil qui enveloppait tous les peupleset le linceul qui couvrait toutes les 

nations. Il détruira la mort pour toujours. Le Seigneur essuiera les larmes 

sur tous les visages,et par toute la terre il effacera l'humiliation de son 

peuple ;c'est lui qui l'a promis. Et ce jour-là, on dira :Voici notre Dieu, en 

lui nous espérions, et il nous a sauvés ;c'est lui le Seigneur, en lui nous 

espérions exultons, réjouissons-nous :il nous a sauvés !

Un festin sôannonce, un repas qui parle dôun autre repas, celui o½ 

Dieu retrouve toute lôhumanit® r®unie en un seul banquet; 

repas où la vie est la plus forte; repas qui donne la vie éternelle, 

vie en pl®nitude aujourdôhui. 
106

mangeons et festoyons

Un festin est annoncé dans le Premier Testament, signe du Salut. 

Le père invite à un nouveau festin. 

Il sôagit de tuer le veau du sacrifice, pour de nouvelles retrouvailles. 

Il sôagit dôentrer et de manger le pain de la nouvelle alliance. 



 

                                                                                                  /ƻƭƭŜŎǝƻƴ tƻǊǘŜ tŀǊƻƭŜ  -  aƻŘǳƭŜ wŜǾŜƴƛǊ  -  /ŀǊǘŜǎ LƴŘƛŎŜ !ŘǳƭǘŜǎ 

107

mangeons et festoyons

Le fils aîné est, lui aussi invité à participer à ce festin. 

Mais le p¯re le laisse libre dôentrer ou de refuser. 

Nous sommes tous invit®s au repas dôalliance du Royaume de Dieu, 

où le père prodigueest le père de tous, 

où il accomplit le salut de tous ses enfants.
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24 car mon fils que voilà était mort , 

et il est revenu à la vie; 

il était perdu, et il est retrouvé.ò 

Et ils commencèrent à festoyer.

108

mort

Pourquoi dire quôil est mort et revenu ¨ la vie? 

mort

109

Pourquoi associer à la mort et à la vie 

le fait dô°tre perdu et retrouv®? 

Quel sens cela ouvre-t-il ?

110

mort

Luc 15, 1-10 Lesdeux paraboles précédant celles de 

lôenfant prodigue dans lô®vangile de Luc nous racontent le 

même événement avec un animal et un objet : un berger 

retrouve sa brebis perdue, une femme sa pièce de monnaie 

pour laquelle elle a remué sa maison de fond en comble. 

Les trois paraboles sôach¯vent dans la joie de Dieu. 
111

mort

Philippiens, 2, 6-9 lui qui était dans la condition de Dieu,

il n'a pas jugé bon de revendiquer son droitd'être traité à l'égal de 

Dieu ;mais au contraire, il se dépouilla lui-même en prenant la 

condition de serviteur.

Devenu semblable aux hommeset reconnu comme un homme à son 

comportement, il s'est abaissé lui-mêmeen devenant obéissant 

jusqu'à mourir,et à mourir sur une croix. 

C'est pourquoi Dieu l'a élevé au-dessus de tout ; il lui a conféré le 

Nomqui surpasse tous les noms»
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112

mort

Anamnèse de la messe:

Christ était mort, Christ est vivant, Christ est là!

ou Nous rappelons ta mort, Seigneur Jésus, nous célébrons ta 

résurrection, nous attendons ta venue dans la gloire. On ne sait pas tr¯s bien de qui parle lôhymne au Philippiens. 

Pour les Chrétiens, ce serviteur a pris la figure du Christ lui-même.

Nous rappelons ta mort, Seigneur Jésus, nous célébrons ta résurrection, 

nous attendons ta venue dans la gloire, 

proclamons-nous nous à la messe, pour annoncer le mystère de la foi !
113

mort

Perdu/retrouvé, Mort/Viesont la joie de Dieu.

Le serviteur de lôhymne aux Philippiens a ®t® abaiss® est relev®. 

Celui qui descend au plus profond de la déchéance humaine 

revient et redevient pleinement homme. 

Ce fils était mort et il est revenu à la vie; 

il était perdu et il est retrouvé.

114

mort

Lui aussi sur la croix était sans salut, lui aussi sur la 

croix a été mis au rang des pécheurs. Christ permet à 

lôhumanit® de se relever, de sortir du p®ch®, de revenir 

dans la gloire, dans la joie de Dieu.
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25 Or le fils aîné était aux champs. 

Quand il revint et fut près de la maison, 

il entendit la musique et les danses.

115

fils aîné

Qui est ce fils 

ainé? 

fils aîné

116

117

fils aîné

Les juifs sont les fils de la première alliance. 

Luc 2, 07Et elle mit au monde son fils premier-né.

Colossiens 1, 15-18Il est lôimage du Dieu invisible, le premier-né, 

avant toute créature.Il est avant toute chose, et tout subsiste en 

lui. Il est aussi la t°te du corps, la t°te de lô£glise: 

côest lui le commencement, le premier-n® dôentre les morts, afin 

quôil ait en tout la primaut®.

Ce fils ainé pourrait représenter 

la part juive dôhumanit®. 

Mais aussi, la première alliance 

qui ne reconnait pas Jésus Fils de Dieu. 

Nous pouvons aussi identifier le fils ainé à Jésus, puisque Jésus est 

le premier néet premier n® dôentre les morts.

Mais Jésus, à la différence du fils ainé de la parabole, va se faire 

fr¯re des hommes. Il est dans la logique de lôamour.

118

fils aîné



 

                                                                                                  /ƻƭƭŜŎǝƻƴ tƻǊǘŜ tŀǊƻƭŜ  -  aƻŘǳƭŜ wŜǾŜƴƛǊ  -  /ŀǊǘŜǎ LƴŘƛŎŜ !ŘǳƭǘŜǎ 

Le fils aîné a-t-il tort ou raison dô°tre en col¯re?  

se mit en colère

120

Le texte ne dit pas sôil va ou non participer ¨ la f°te. 

26Appelant un des serviteurs, il sôinforma 

de ce qui se passait.

27 Celui-ci répondit: ñTon fr¯re est arriv®, 

et ton p¯re a tu® le veau gras, parce quôil a 

retrouv® ton fr¯re en bonne sant®.ò

28Alors le fils aîné se mit en colère, et il 

refusait dôentrer. Son p¯re sortit le supplier.

119

se mit en colère

121

se mit en colère

Le fils ain® a des raisons dô°tre jaloux. 

Cette colère rappelle celle des pharisiens 

qui récriminent contre Jésus. Nous pouvons peut-°tre nous identifier au fils ain®. Lô®vangile 

demeure une invitation, une porte ouverte. Dôapr¯s Stéphane Beaubeufp 389

122

Ce fils ain® pourrait repr®senter la part juive dôhumanit®. Bernard Geoffroy

La majorit® des juifs va refuser dôaccueillir le message de J®sus et 

celui des ap¹tres, dôentrer dans la f°te dôune nouvelle alliance. 

se mit en colère
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Interprétation Le fils aîné 

Il ne voit plus un frère dans celui qui est revenu à la vie, puisqu'en faisant 

part à son père de son dépit quant à la manière dont celui-ci l'a accueilli, il 

le lui désigne par l'expression : "Ton fils" au verset 30.

Il ne s'agit donc pas tant pour lui de manifester, par son refus de se joindre 

au banquet, un bien triste sentiment de jalousie, mais sa totale 

incompréhension face à l'incommensurable miséricorde de son père. 

En fait, dans cette finale de la parabole, l'évangéliste tente d'expliquer la 

difficulté qu'ont eu nombre de Juifs de son époque à comprendre que les 

"Goyim" étaient à leur tour invités à ce "festin eschatologique", auquel eux-

mêmes étaient déjà prophétiquement conviés. Bernard Geoffroy
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29Mais il répliqua à son père: ñIl y a tant dôann®es que je 

suis à ton service sans avoir jamais transgressé tes ordres, 

et jamais tu ne môas donn® un chevreau pour festoyer 

avec mes amis.

30Mais, quand ton fils que voilà est revenu après avoir 

dévoré ton bien avec des prostituées, tu as fait tuer pour 

lui le veau gras!ò

31Le père répondit: ñToi, mon enfant,tu es toujours 

avec moi, et tout ce qui est à moi est à toi

124

tu es toujours avec moi

Que veut dire 

« être toujours avec le Père» ? 

tu es toujours avec moi

125

126

tu es toujours avec moi

Jean 14, 20-21En ce jour-là, vous reconnaîtrez que je suis 

en mon Père, que vous êtes en moi, et moi en vous. Celui qui 

re­oit mes commandements et les garde, côest celui-là qui 

môaime; et celui qui môaime sera aim® de mon P¯re; moi 

aussi, je lôaimerai, et je me manifesterai ¨ lui.

Nous pouvons entendre pour nous aujourdôhui 

cette expression du Père:

Toi, mon enfant, tu es toujours avec moi, 

et tout ce qui est à moi est à toi.

127

tu es toujours avec moi
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32 Il fallait festoyer et se réjouir; car ton frère que voilà était mort, 

et il est revenu à la vie; il était perdu, et il est retrouvé!ò»

128

ton frère que voilà était mort


